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2 Ἀσματικὴ Ἀκολουθία Ἐσπερινοῦ

Εἰσελεύσομαι εἰς τὸν Οἶκον Σου
Ὑπὸ Ἄρχ. Ἀντ. Ἀριστ.

Ἦχος   ]     
I
   Πα   yÜ

          ›Ë ·  Û̀ / „̀    ‰h  ·̀à    ÙI   ˆ Û ÿW ã  U ã  k̄ ×e   ¾  

   ã̀    Âœ   ´ˆ Û ÛW ã ã ã  U · ãc    â¥    Íð       ?Û Ûc    UV   YÔ  

‡ÿW ã U ã/ k̄×e    ¾ ãc  UV ÙI  ›̂  ‰  ÿW  ã  „³  ē Ûe   ß ã  ¹i ·cà  

Εἰς τὴν εἴσοδον τοῦ Ἀρχιερέως

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

        ð·d   ã ‰ ·̀   ‹Ûd   U · ãc  U · ãb  U ·Æ·e   ãd  ˜ñ  ŒÛd   Ûe   ß 

 ã ãe  Êc      U ·Æ·e    ·c     Úñ   ã ‰ Œ· Û Ûe    ß ã̀  ã̀  íãc  ¢f    ðãc  

 U ·Æ·e    ·c    

During the entrance of the Hierarch

Mode      ñ÷  -Thi

        ·d   ã  ‰ ·̀   Ûd   U · ãc  U · ãb  U ·Æ·e   ãd  ˜ñ Ûd   Ûe   ß 

 ã ãe  Êc      U ·Æ·e    ·c     Úñ  ã  ‰ · Û Ûe    ß   ã̀    ã̀   ãc  ¢f   

  ãc  U ·Æ·e    ·c    

             ι       σε     λευ      σo    o    μαι          εις    τον    οι    οι     κο  ο    ον   

 Σου       προ  σκυ    νη    η   η   η       σω   ω          προς   Να    ον  

   Α    γι     ο   ο   ον    σου           ε    εν   φο    ο      βω   ω    ω     ω    Σου    ου

          ις   πο  ο   ολ     λα         α     α        α     α         α      α     α           ε        ε   

   ε    ε      ε            τη      η        η         δε   ε     ε       ε         ε     ε     ε  σπο   ο     ο         

      τα      α       α

  Ε

  Ε

         or  ma-  -   ny  years_________________________________      Mas-    -   

  -    -      -            ter,_________       ma-  -   ny___________ years___ Mas-  -  

   -        ter._________

  F
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2019 Basilios Psilacos

Ἦχος   }£   Πα   xÜ

          ‹ÁW ã ã ~ Û ¢W ã ã ã̀  ¢f    ã ãe ¢ · Ú£  Ó Ha

 U ã ãe Û ¢W ã ã ã̀  ˜Ô Ûg    ¢ ã̀  Uã ã UŒ ã ã ›Áa   ã × 

U ã̀ ē Ûe   ß ã ·̀    FÈ  ‹º ã · ~ · °a  ã ã ã̀ ¢f    ã ðÛ̀    Ú£   

 ·g   U Á ãe Û ¹ Uã̀/ ē Ûe   ß ã ·̀   Ú£  ‹ÿ/ W  ã  ã ã ¢ ã  

 ã  ã ÷ · ›ÛW ã ¹  U ã̀ ē Ûe   ß ã ·̀    FÈ  ‹Û  ã  Û 

 ·  °a   ã  ã   ã̀  ¢f     ã  ãe  ¢ ·   Ú£    ˆ  ÿW ã  ē  ã 

 U ÍÆ·  ã  ‰  Û/ W ã U ã ã  U · ãb                                            ˜Ô 

          ‹· Ö · · · ÷e    · · … ã ãe ¢ ¿f U · ãe 

·̀    Ú£  ˆ Û ¢W ã ã ã̀ ÷e    ã ›™a  ¹ U ã̀ ē Ûe   ß ã ·̀   FÈ 

 ‹Ë̀    ˆ ‰ ð·̀   ÷e    ¢f    ã ³ ãe  U · ?ãe  Û ¿f ã/ ē Ûe   ß ã  

 ·̀    Ú£ ‹ ãg  Û ÷e / „ ã  ã̀  ¢f    ã ãe ¢ ·  Ú£   ˆ  ÿW 

  ã  ē ã  U ÍÆ·  ã   ‰  Û/ W ã  U ã ã  U · ãc                        ˜Ô 

            υ    ρι   ε         ε      κε  κρα α ξα  προ  ο  ος   σε      ε           ει    σα 

  κου ου  ου    σο   ο  ον μου      ει      σα  κου  σο ον  μου ου  Κυ   υ     υ  

    ρι ι      ι      ι     ε           Κυ  ρι     ε           ε    κε κρα α ξα  προ ος   σε  

    ει       σα   α     α    κου    σο ο     ο    ον  μου      προ σχες τη φω νη   η

  η  τη   ης     δε     η    η     σε       ω ω    ω   ως  μου         εν    τω    κε 

 κρα   γε   ναι  αι  με   προ   o   ος    σε      ε              ει     σα   α   α  κου 

     σο    ον  μου ου   Κυ    υ     ρι    ι        ε      ε

            α      τευ   θυν   θη     η     τω     η   προ  ο   ο  σευ     χη        η     η 

μου        ως    θυ    μι    α   α  μα   α     ε   νω    πι       ο  ο     ο    ον  σου 

    ε    πα  αρ  σι      ι        ις   τω ων      χει   ει     ει      ρω   ω  ω    ω    ων 

 μου       θυ    σι       ι          α   ε   σπε   ρι    ι    ι    νη      η           ει     σα  

  α  α  κου     σο     ον  μου ου   Κυ    υ      ρι    ι         ε     ε

  κ

  κ
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Στίχος·   
Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε, τὶς ὑποστήσεται; ὅτι παρὰ 
σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν.

          ·  ·  Ö|  ° ã  · Ö  ·W  ã  ã̀   ã  Û Ö|  Û · ã Ö ÿW 

 ã ã̀  Ê Û ™ ˆ ÛW ã  ã  ã  Û Û ·W  ã Ö|  ã̀   ˜Ô   ã  Ö 

 Û Û Ö| ÿW ã ã Ö ·W ã Ö|  ã̀  FÈ ã Ö Ê ÷e    · Û ÛW ã 

  ã̀  Ö| · · · Ö  ·W  ã  ã  Û Û̀     ã  · Û ÷e    ã    ã   

·W  ã   ã̀   ™  ã  ÿW  ã  ã̀   ˜Ô  · · · ÷e    · · … 

„ Û Û ™ ˆ Û Û ÿW  ã  ã  ã  ¢f     ã   ã̀  Ö|  ·  ã  

 Û Ö ÛW   ã  ã   ã   ÿW   ã    ã̀                                                                  ˜Ô

Στίχος· 
Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε· ὑπέμεινεν ἡ ψυχή μου 
εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον.

          ·  ·  Ö|  ° ã  · Ö  ·W  ã  ã̀   ã  Û Ö|  Û · ã Ö ÿW 

 ã ã̀  Ê Û ™ ˆ ÛW ã  ã  ã  Û Û ·W  ã  ã̀   ˜Ô  Ö|  ™ 

 ã Û Ö| ÿW ã ã Ö ·W ã Ö|  ã̀  FÈ ã Ö Ê ÷e    · Û ÛW ã  ã̀   

· · ·W ã  ã  Û Û̀     ã  · Û ÷e    ã    ã   ·W  ã   ã̀   

         ρι      ση       λι   ου   θε        ο    τη τος πα   ρα     στα  της φαι  δρο 

τα τος  Μι     χα    ηλ  δει  κνυ   υ  με νος  Αρ     χι  στρα  τη  γε        με

   τα   των     α    νω Δυ  να   με  ων   κραυ  γα       α    ζεις  γη     θο   με

νος    Α      γι     ος       ει     ει    ο   Πα    τηρ   Α    γι      ο       ος   ο    συ

 να  ναρ χος Λο  γος   Α    γι   ος       και   το     Α      α      γι    ον   Πνευ

   μα    μι      α     δο  ξα   βα     σι     λει    α   μι   α    φυ    υ    σις    μι    α 

  Θε       ο      ο  της  και   Δυ   να   μις

  Τ

          αι      το       ει  δός σου     πυ   ρι  νον και  το     καλ  λος θαυ  μα

 σι ον   Μι      χα   ηλ  πρω τα  αγ  γε  λε    τη     α       υ   λω γαρ       φυ

σει   δι      ερ   χη  τα   πε  ρα   τα   πλη   ρω      ων    τα  προ σταγ μα τα

 του  των   ο  λων Ποι  η    του   δυ    να    το     ος    εν    ι     σχυ   ι   σου

  Κ   B



5Εἰς τὴν Σύναξιν τῶν Ἀρχιστρατήγων Μιχαὴλ καὶ Γαβριήλ κλπ.

2019 Basilios Psilacos

Verse:   
If You, O Lord, should mark transgression, O Lord, who would stand? For 
there is forgiveness with You..

          · · Ö|  °  ã   · Ö ·W ã  ã̀    ã  Û Ö| Û ·  ã Ö  ÿW 

 ã  ã̀  Ê Û ™ ˆ ÛW ã  ã  ã  Û Û ·W  ã Ö|  ã̀   ˜Ô   ã  Ö 

 Û Û Ö| ÿW  ã  ã Ö ·W ã Ö|  ã̀  FÈ ã Ö Ê ÷e    · Û ÛW ã 

   ã̀    · ·  ·W  ã  ã  Û Û̀        ã  · Û ÷e    ã    ã   ·W  

ã   ã̀   ™  ã  ÿW  ã  ã̀   ˜Ô  · · · ÷e    · · …  „ 

Û Û ™ ˆ Û Û ÿW ã  ã  ã  ¢f     ã Ö|  ã̀   · Ö ã  Û Ö 

 ÛW   ã  ã   ã   ÿW   ã    ã̀                                                                               ˜Ô

Verse: 
Because of Your law, O Lord, I waited for You; my soul waited for Your 
word. My soul hopes in the Lord.

          ·  ·  Ö|  ° ã  · Ö  ·W  ã  ã̀   ã  Û Ö|  Û · ã Ö ÿW 

 ã  ã̀   Ê Û ™ ˆ ÛW ã  ã  ã  Û Û ·W  ã  ã̀  ˜Ô  Ö|  ™ 

ã Û Ö| ÿW ã ã Ö ·W ã Ö|  ã̀  FÈ ã Ö Ê ÷e    · Û ÛW  ã   ã̀   

· · ·W ã  ã  Û Û̀      ã  ·   Û ÷e    ã    ã   ·W  ã   ã̀   

           ith    a    dazz-ling bright  ra- di- ance, you, O      Mi- chael, do  stand 

be- fore the  Three- Sun Di-  vi-   -    ni- ty   with  the  Hosts on high,     O 

Chief Com- mand-er, in    joy  ex-claim- ing:  Ho-      -       ly     are   You,  O

Lord, God  the    Fa-  ther  in  the heights; Ho-  ly    are______ You, the Word

of  God co-  be- gin-ning-less;     Ho-   ly     are_____  You,  Di-  vine   and 

 Ho-    ly    Spi- rit:  one   Di-     vi-   ni- ty, one Pow-  -    er,   one  Glo-  ry, 

   Na-   -  ture, and  Sov-‘reign-ty.

          oth  your     vis- age  is        fi-    e-  ry, and your   beau-   ty,   a-  ston- 

ish- ing; and   since you by    na-   -  ture are  im-   ma-   te-    ri-  al,       you 

do  tra-   verse all the farth-est parts, ful-  fill-      -      ing   the  sov-’reign will

  of    the   Ma- ker of    all  things, Mi-chael, Chief___  of   the  Ang-els’ Hosts,

  W

  B
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 ã Û ÿW ã ã̀  ˜Ô  · · · ÷e    · · … „ Û Û 

 ™ ˆ Û Û ÿW  ã  ã  ã  ¢f     ã   ã̀  Ö| ·  ã  Û Ö ÛW  ã  

  ã   ã   ÿW   ã    ã̀                                                                                                ˜Ô

Στίχος·  
Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, ἐλπισάτω 
Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον.

          · · Ö|  °  ã  · Ö ·W  ã   ã̀    ã  Û Ö| Û ·  ã Ö ÿW 

 ã ã̀  Ê Û ™ ˆ  ÛW ã   ã   ã   Û Û ·W  ã  ã̀  ˜Ô Ö| ™ 

 ã Û Ö| ÿW  ã  ã  Ö ·W ã Ö|  ã̀  FÈ ã Ö Ê ÷e    · Û ÛW ã 

 ã̀   · · ·W ã  ã  Û Û̀     ã  · Û ÷e     ã  ã   ·W  ã   

 ã̀    ã  Û ÿW ã ã̀  ˜Ô  · · · ÷e    · · … „ Û 

Û ™ ˆ Û Û ÿW  ã  ã  ã  ¢f     ã  Ö|  ã̀   · Ö ã  Û ÛW  

 ã   ã   ã   ÿW   ã    ã̀                                                                                          ˜Ô

γνω ρι    ζο   με νος     και    πη   γη    ην      ι       α   μα    των   τον  να

  ον σου   ερ    γα     ζο   με  νος τη κλη   η   σει  σου  τη     α       γι     ι  

  α   τι     μω    με   νον

                  ποι    ων τους Αγ     γε λους σου, ως περ    γε   γρα  πται πνευ

μα τα  και   τους λει τουρ γου ουν τας σοι φλο   γα    πυ   ρι  νον     με

σον ταγ   μα  των πρω τευ  ον  τα     α      νε        ε     δει    ξας   Κυ   ρι

  ε   σου  των   Αρ χαγ γε   λι    κων  Μι  χα      η      ηλ  Αρ  χι  στρα  τη

γον σου τοις νευ  μα σι      κα    θυ     πει    ει    κον   τα   Λο     γε    και 

 τον   υμ νον  τον   τρι    σα   γι  ον   εν  φο     ο    βω     α    να  φω   νου

ουν τα  τη    δο    ξη   σου

  Ο   Y
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  ã  Û ÿW  ã       ã̀    ˜Ô  · Û Û ·  ™  ã  …  „ Û 

Û  ™ ˆ Û Û ÿW  ã   ã     ã    ¢f     ã  Ö|   ã̀   · Ö  ÛW  ã    

  ã   ã   ÿW   ã    ã̀                                                                                                 ˜Ô

Verse:  
From the morning watch until night; from the morning watch, let Israel 
hope in the Lord.

          · · Ö|  °  ã  · Ö ·W  ã   ã̀     ã   Û ÛÀ·  ·  ã   

 ÿW  ã   ã̀    Ê Û ™ ˆ  ÛW ã   ã   ã   Û Û  ·W    ã  

Ö|  ã̀   ˜Ô ã  Ö Û Û Ö| ÿW  ã  ã  Ö ·W ã Ö|  ã̀   FÈ  ã Ö Ê ÷e    ·  

Û  ÛW   ã    ã̀     · ·  ·W  ã   ã    Û Û̀     ·̀        ã   · 

Û ÷e     ã  ã   ·W  ã  ã̀     ã   Û ÿW  ã  ã̀    ˜Ô   · · · 

÷e    · · …  „ Û Û  ™ ˆ Û Û ÿW   ã  ã    ã  

¢f     ã  Ö|  ã̀   · Ö ã  Û ÛW   ã   ã   ã   ÿW   ã    ã̀                       ˜Ô 

migh- ty     in  your strength; and  you  make  the  tem- ple hon- our’d with  

your   ho-  ly  name   to     be    a  well-spring  of____    help and    heal-   -

ings for   ma-    la-  dies.

           ou  Who  make__  Your   mi-  nis-ters flames of    fire,____     as   the 

Scrip-ture says, and  Your Ang- els   spi-   -    rits,  O  Lord, You  have shown 

forth     as    first    a-    mong arch-an- ge-  lic ranks  great  Mi-      -    chael,

 the  Chief and Hosts, who ful-   fills___  Your com-mand-ments with   de-

 vo-      -     ted   o-   be-  di- ence and who  cries___  out       with    a    great_

____  voice the  awe- some  and thrice-ho-   ly hymn  of   praise un-  to Your  

 glo-    -      ry  with fear  and  tremb- -  ling,  O  Word  of  God.

  Y
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Στίχος·  
Ὅτι παρὰ τῷ Κυρίῳ τὸ ἔλεος, καὶ πολλὴ παρ’ αὐτῷ λύτρωσις· καὶ 
αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν αὐτοῦ.

          ° ã  · · Ö| ·W ã ã Ö| · ã  Û Ö|  Û ·  ã Ö ÿW  ã 

  ã̀    ˜Ô  ˆ  Û Û̀    ã  Û ÿW ã Ö|  ã̀   ˜Ô  · Ö Ë̀    · · ™ 

 ˆ  ã̀    ã  Û ÛW  ã  ¹  ˆ̀    ˜Ô  ÿW  ã  ã  ã  Û ÷e    · 

· · · ·W  ã  ã  Û Û̀   Ö| ˆ · · Ö · ‰e Û ·  ē

Û  Û ·W  ã  Ö|  ã̀    ˜Ô  · Ö ÛW  ã   ã  Û ÿW   ã   ã  „ 

Û Û Ö|  Û · ã Ö ÿW  ã  ã̀  ˜Ô  · · Ë̀     ã  Û ™  ˆ 

 ã̀   ã  Û ÛW  ã   ã   ã  ÿW  ã  ã̀                                                           ˜Ô 

Στίχος·  
Αἰνεῖτε τὸν Κύριον, πάντα τὰ ἔθνη, ἐπαινέσατε αὐτὸν, πάντες οἱ λαοί.

          ° ã  · · ·W ã  ã  · ã  Û Ö|  Û ·  ã Ö  ÿW ã 

  ã̀    ˜Ô  ˆ  Û Û̀    ã  Û ÿW ã Ö|  ã̀   ˜Ô  · Ö Ë̀    · · ™ 

 ˆ  ã̀    ã  Û ÛW  ã  ¹ Ö| ˆ̀   ˜Ô  · ÖÿW  ã  ã  ã  Û ÷e    

 · · · · ·W  ã  ã  Û Ö|  Û̀     ˆ Ö  · · · ÷e    

         ους  ο  προ   αι        ω  νι  ος   φως  υ    πε      στη   σα   το   δευ  τε

 ρον      Γα    βρι    ηλ   σε    με    θε    ξε  σιν         εν      θε   οις   φω    τι

ζον  τα  πα  σαν    οι   κου  με   νην        και   το  απ αι    ω      ω    νος

   α    να    κα   λυπ τον τα    η     μιν   θει   ον   και      με   ε   γα     ο   ον 

 τως    μυ   στη  ρι    ον          εν     μη   τρα σω  μα   του   με  νον   Παρ

 θε      νι        κη   τον   α   σω   μα τον     και    γε    νο   με   νον   αν  θρω

πον εις  το    σω    ω  σαι τον  αν  θρω πον

  Ν

        ρο  νω   πα    ρι    στα με νος  της τρι  ση       λι     ου   θε       ο   τη

τος       και πλου   σι   ως  λαμ   πο  με  νος       ταις   θει    αις  λαμ προ

 τη   σι  ταις  εκ    πεμ  πο   με   ναις         α    πα   αυ στως ε  κει     ει 

  θεν  τους   ε      πι   γης χαρ μο  νι      κως    χο     ρο   στα   του   ουν

  Θ

  G

  S
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Verse:  
For with the Lord there is mercy, and with Him is abundant redemption; 
and He shall redeem Israel from all his transgressions.

          ° ã  · · ·W  ã  ã  ·   ã  Û Ö| Û · ã Ö ÿW  ã 

  ã̀    ˜Ô  ˆ  Û Û̀    ã  Û ÿW ã Ö|  ã̀   ˜Ô  · Ö Ë̀    · · ™ 

 ˆ  ã̀    ã  Û ÛW  ã  ¹  ˆ̀    ˜Ô  ÿW   ã   ã   ã  Û ÷e    · 

 · · · ·W   ã   ã  Û  Ö|  Û̀    ˆ Ö  ·  · Ö ·  ‰e  Û 

·  ē Û Û ·W  ã Ö|  ã̀   ˜Ô · Ö ÛW ã   ã  Û  ÿW      ã    ã  

 „ Û Û Ö| Û ·  ã Ö ÿW  ã  ã̀  ˜Ô  · ·  Ë̀      ã  Û 

 ™  ˆ  ã̀    ã  Û ÛW  ã   ã   ã  ÿW   ã   ã̀                                      ˜Ô

Verse:  
Praise the Lord, all you Gentiles; Praise Him, all you peoples.

          ° ã  · · Ö| ·W  ã  ã Ö|   ·  ã   Û Ö|  Û ·  ã Ö  ÿW 

 ã  ã̀   ˜Ô  ˆ  Û Û̀    ã  Û ÿW ã Ö|  ã̀   ˜Ô  · Ö Ë̀     ·  · 

 ™   ˆ     ã̀       ã   Û  ÛW   ã  ¹  Ö|  ˆ̀    ˜Ô  · ÖÿW  ã   ã   ã  

Û ÷e     · · · ·    ·W   ã   ã  Û  Ö|  Û̀    ˆ Ö · ·

         od, the Mind be-  fore  the  a-   ges, made you shine   as    a    sec- ond 

light      that   en-  light-ens____    all  the world,    O     Arch-  an-  gel  Ga-

  bri-  el,  by   di-   vine  co- work- ing;      and  you have re- veal’d____   to 

   us   that    di- vine  and  tru-  ly      great  and    hid-  den   mys-   -   t’ry  

 that___  was   be-  fore  all  time,    that     in    a   vir- gin’s womb would be

   em-  bod-  ied      He   that was   bo-  di-  less,    hav-  ing  will’d, in   His  

 love  for man, to  save  man____  by  be- com- ing man.

  G

         ee-  ing   as   you  stand  at  the Throne of   the   Three- Sun  Di-   vi-

 ni-  ty,    shin-   ing  rich-  ly  with  that  di-  vine     ef-     ful-  gence   of 

dazz- ling beams sent from  then with- out  cease,     free     us____ from the 

gloom____   of    the   pas- sions shroud-ing us    a-      bout, and  with   en-

  S
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·  „ Û Û  ·W  ã  Ö|  ã̀    ˜Ô  · Ö ÛW  ã   ã  Û ÿW   ã   

  ã  „ Û Û Ö|  Û · ã Ö ÿW  ã   ã̀   ˜Ô  · · Ë̀     ã  

 Û ™  ˆ ã̀   ã   Û ÛW  ã   ã   ã  ÿW  ã  ã̀                              ˜Ô

Στίχος·  
Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ’ ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια τοῦ Κυρίου 
μένει εἰς τὸν αἰῶνα.

          ° ã  · · ·W ã ã  · ã  Û Ö|  Û ·  ã Ö  ÿW  ã 

  ã̀    ˜Ô  ˆ  Û Û̀    ã  Û ÿW ã  ã̀   ˜Ô   Ë · · ·  ™ 

 ˆ  ã̀    ã  Û ÛW  ã  ¹  ˆ̀    ˜Ô  ÿW  ã  ã  ã  Û ÷e    · 

 · · · ·W  ã  ã  Û  Û̀   Ö|  ˆ · ·  Ö · ÷e    · 

 „ Û Û ·W  ã  Ö|  ã̀    ˜Ô  · Ö ÛW  ã   ã  Û ÿW   ã   ã  

„ Û Û Ö|  Û ·  ã Ö  ÿW   ã   ã̀   ˜Ô  · · Ë̀     ã  Û 

   ™  ˆ ã̀   ã  Û  ÛW  ã   ã   ã  ÿW  ã  ã̀                                       ˜Ô 

 τας     και   ευ    φη   μουν τας  σε         πα    θων  αχ  λυ    ος    λυ  τρω

σαι    και   φω    τι      σμω   κα  τα  λαμ πρυ νον      Γα    βρι    ηλ  Αρ

  χι  στρα  τη γε πρεσ  βευ  τα     α   των ψυ χων  η  μων 

       ραυ σον  τα   φρυ  αγ  μα τα των  εκ  της      Α    γαρ  τη    ποι  μνη

σου       συ    νε    χως   ε    περ   χο   με   να        κο     πα  σον   τα   σχι

σμα τα   τα   της   Εκ  κλη   σι    ας       πρα   υ  νον τον  σα     α    λον

 των    α     με   τρη των πει  ρα  σμων   ρυ  σαι   κιν     δυ      υ    νων 

   και   πε      ρι   στα  σε   ων        τους    πο   θω  σε   γε    ραι  ρον  τας

   και  σου   τη     σκε    πη προ  στρε  χον τας      Γα    βρι    ηλ  Αρ    χι

στρα  τη  γε πρε σβευ   τα   α   των ψυ  χων  η  μων

  Θ   S
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 · ÷e    ·  „  Û  Û  ·W  ã Ö|  ã̀  ˜Ô  · Ö ÛW  ã  ã  Û 

 ÿW   ã    ã  „ Û Û Ö|  Û · ã Ö ÿW  ã   ã̀   ˜Ô  · · 

 Ë̀      ã  Û  ™  ˆ ã̀   ã   Û ÛW  ã   ã   ã  ÿW  ã  ã̀          ˜Ô

Verse:  
For His mercy rules over us; and the truth of the Lord endures forever.

          °  ã  · · ·W ã ã  · ã  Û Ö|  Û ·  ã Ö  ÿW  ã 

  ã̀    ˜Ô  ˆ  Û Û̀    ã  Û ÿW  ã  Ö|  ã̀    ˜Ô   · Ö Ë̀     ·  ·  

 ™  ˆ  Ö|  ã̀    ã  Ö|  Ê  ·  ã  Ö  ¹  ˆ̀     ˜Ô  ÿW  ã   ã    ã  Û 

÷e    · · · ·  ·W   ã   ã    Û Ö| Û̀    ˆ Ö · ·  · 

÷e    · „ Û Û ·W  ã  Ö|  ã̀    ˜Ô  · Ö ÛW  ã   ã  Û ÿW   

  ã   ã  „ Û Û Ö| Û ·  ã Ö ÿW  ã    ã̀   ˜Ô  ·  ·  Ë̀     

 ã  Û  ™  ˆ ã̀   ã  Û  ÛW  ã   ã   ã  ÿW  ã  ã̀                       ˜Ô 

 ligh-    -      ten-   ment make   us      all  to  shine,   who    joy- ous- ly  have

form’d  a  chor-     us   on   earth,  loud-   -     ly  prais- ing you,  Chief Com-

 man- der, great  Ga- bri- el, you  em-   bas- sa- dor  for   our____ souls.

        mite the wan- ton    in- sol-ence of  Ha- gar’s   sons, who un-  ceas- ing-

  ly       make  as-  sault  on your  faith- ful flock;     sub-   due   and     al-

  le-    vi-   ate   the   Chur-   ch’s  di-      vi-  sions;     calm  the rest-less sea__

____    of   temp-  ta- tions  sur- ging with- out   end;  and    re-  scue     us__

_____  out     of   dan-  ger    and dis- tress,     who    hon-our you with  love

and flee     un-   to   your   shel-  ter with   ar-  dent faith,  Chief Com- man-

der, great  Ga- bri-  el, you em-  bas-  sa-  dor  for  our____ souls.

  S
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Ἦχος   ]   ¶    
_
Πα    xÜ

          ·c    ‰  ¢W ã ã  ã̀  Û ‰ Û̀   Ûe   ß ã ã  ã̀  ¢f    ã  Û̀    

 ã Û ÛW ã ¹ ¹f ã „ Ûe   ß ã ·̀                                       F[   

          Ë;     Ö · ÷e   ¬ ·e    ã ã äS„  ‰  Û̀   Û;     ÷ª ãe U ·̀  

 ē Ûe   ßã ·̀   ·g   · · ÛW ãS ã  ã  ã  ÷ Û ¿f ã ãe

¿ U ã̀  ē Ûe   ß ã  ·c     F[  ã  Û Û ÛW  ã  ã̀  Û̀    ¢f    ã 

Û̀    ã  Û Û · ¿W  ã  ã  ã  ‰  ¢ ĉ   ÚR  ·è    ¢ ·̀  

¿f ã ãe  ¢ ÛW ã  ã ã  ãc  Ú£  ‚_ ¿W  ã ?ã  Û̀   ¢ ¿ 

·c   Û · · Û̀   U ˆ ãe  Û ¢W ã  ã  ã  ‰  ¢ ˆ̀   ·  

 ã  ÛW ã  ãÀ ¹f ˆ Ë · · ÛW ã  ã  ã  ã  ÷  Û 

¹i U · ãe  ¿  U ã̀  ē Ûe   ß ã  ·̀     F[   Á  ‰  ·̀    ã  · 

·W  ã  ã  Á U · ãeb  ·è    Û ¢f     ã  „̀   ¢f    ã  Ûc   Û 

ÛW ã  ēÀ¹
S

f  U ˆ̀   ē Ûe   ß ã ·̀    F[   óW  „
D

   ã  U · ãeb  ¢f    

  ã  Û̀   ·è   · ¢ ·̀   ˆ · Û ÷ª  ãe  U ·̀   ē Ûe   ß ã  

            ε      ε   Δο    ο    ο  ξα   Πα   α   τρι      ι     ι    ι   και   Υι    ι      ω 

και   α      γι    ι      ω    Πνε  ευ    μα    α     α     τι  

            υγ     χα     α       α   ρη  η   τε         η    η   μιν    α       α    α       πα 

α     α    α   σαι    αι   των  Αγ    γε     ε    ε    ε    λω  ων     τα      ξι     ι    ι 

   αρ      χι   ι      ι      ι     αι          ο   πρω    το   στα   α   της γαρ     υ     υ 

μων και    η     με      τε     ρο     ο   ος προ  ο  στα  της        ο      με    γας 

   α     α  αρ   χι   στρα  α  τη  η  γος     την   ση   με   ε    ρον     η      με 

ραν   εν     τω    σε   πτω      α   α    αυ    του  ου  ου  τε  ε     με    νει    πα 

 ρα   δο   ο    ο       ο   ξως    ε     πο   πτα    νο   ο    ο    ο   με     ε      νος 

   α          α    α      γι        α  α     α     α    ζει              ο     ο   θεν   κα   τα 

 χρε   ε    ε       ε           ο   ος    α      νυ  μνου ουν    τες    α   αυ   τον   βο 

   η    η  η      η       σω  ω    ω   ω   μεν         σκε      πα   α        σο  ον    η 

   η   μας   εν     τη   σκε   πη  των  πτε   ρυ      υ     υ        γω  ω    ω   ων 

  Ν

  Σ
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·̀    Ú£ Ö| ËS  W ã ã ×e    Ö U ã̀  ē Ûe   ß ã ·̀    ãSÚ · ·̀  W  ē ã … 

 ?ã  ‰g  ¿f  ¿f U ã ãeb  ·c                                                                       F[ 

         · ‰ ¢W ã ã  ã̀  Û ‰ Û̀
è

    · ã  Û̀    ¢f    ã  ¢W ã 

 ã  ã̀R   ã  Û ÛW ã ¹  U ã̀ ē Ûe   ß ã ·c                                     F[ 

          Ë;     Ö U Û ãe ¢f    ã ã äS„ ‰ Û̀   ÿW  ã  ã  ·  ã  

Û ÛW  ã  ã  ã  ã  ÷ Û ¿f  ã ãe ¿  U ã̀  ē Ûe   ß ã 

·c     F[   Á · Û ÛW  ã  ä  „  ‰  Û̀    ã  Û Û · 

¿W  ã  ã  ã   ‰  º  ã ãe  ·c     ÚR  ·è    Û ÷ Û ˆ̀   ¿f  

 ã ãe  ¢ ÛW ã  ã ã  ãc  Ú£  ‚
_

  ÿW ã  ã̀  ?ã  ‰  ¿i U · ãe

·c    Ë · · ™ ˆ ¢W ã ã  ã  ‰  ¢ ˆ̀   · · ¿f 

 ã  ēÀ¹f  ˆ̀   Û · Û Û · ‰ ·̀   ¿i U · 0  

U ã̀  ē Ûe   ß ã ·̀    F[  Á ‰ ·̀    ã · ·W  ã ã Á U · ãeb  

·è   Û ÛW  ã  ã̀  ¢f    ã  Ûc    Û ÛW ã  ēÀ¹
S

f  U ˆ̀   ē Ûe   ß 

  ã  ·̀      F[    Ë;   W  ã  ã  ē Û̀   ¢f     ã  Û̀    · ·  ¢  ·̀   

 σου         με    ε    ε     ε          γι   ι     ι       ι   στε   Μι    χα     η   ηλ αρ  χα 

  α    α      α       αγ      γε   ε    λε

          αι   αι   νυ   υ   υν και   α    α    ει    και  εις  τους   αι    αι     ω    ω 

 ω  νας των  αι      ω   ω    νων     Α α     α    α   μην

           υγ         χα    α    α    ρη  η   τε       η    η  μιν     α   πα  σαι  Αι  των 

παρ    θε     ε     ε    ε   νω   ων    χο      ρο    ο    ο   στα      σι  ι      ι      ι 

  αι             η    προ  στα    σι    α   γαρ      η    η   μων και   με     σι    τρι 

   α      α    α  και  αι  σκε   ε   ε     πη         και    με      ε        ε    γα     κα

  α   α    τα    φυ    υ   γι   ι   ον      την   ση  με  ρον  η   η     με          ε     ε 

ραν    εν     τω    σε  πτω  αυ   τη   η  ης  τε   ε     με   νει    πα   ρα     δο 

  ο  ο      ο    ξως    ε      πο   πτα   νο      με   ε   νη      α          α          γι 

    α  α     α     α   ζει            ο    ο   θεν  κα  τα   χρε    ε    ε     ε           ο   ος

   α     νυ  μνου ουν τες   α   αυ  την     βο      η    η  η     η        σω  ω   ω 

  ω   μεν             σκε    ε  πα  α   σον   η     η    μας     εν    τη    σκε    πη 

  K

  Σ
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 ˆ · Û ÷ ª ãe  U ·̀   ē Ûe   ß ã  ·̀    Ú£  ¢
_

  ˆ  ‰  ·̀   ã  

 · ·W ã ã ã  H ã ãe  U ·̀    ē Á ·̀   ã̀  ‰g  ·c   

ΦΩΣ ΙΛΑΡΟΝ
ΙΩΑΝΝΟΥ ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΔΟΥ ΥΠΟ ΙΕΡΟΘΕΟΥ ΙΕΡΟΔΙΑΚΟΝΟΥ

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι    xÜ

          …a  „ ¢f    ·̀   ·g   ÛW ã U ã ãeÀ¢f    ˆ̀    ˜ñ  · × ¾  

 ã  ē ×e   ¾ ã ¢f    ·̀   ã Û Û ÷e    ê  ã̀  ·g   ™ ˆ ÁW ã 

  ã̀  · · ¿f  ã  0f  U · ãe  ·̀     ˜ñ   ·g   Û̀   Ûe   ß ˆ 

÷e    Ûe   ß ã̀ · · ×e   ¾ ã ã ã Û ˆ ÷e    Ûe   ß ã̀  Óg   Ë 

· ÛW „ Û ¢f    ·̀   ·g    Û̀   ¡ ã Û ÛW ã ¨ ã ãe  

º c̄e Ûe   ß ã k̄ ×e    ¾ ã  Û ‰g  ÛW ã ¨ ã ãe  º c̄e  ˜ñ  Ê 

 · ˆ ÷e    Ûe   ß ã̀ ~ ×e   ¾ ã  ã  ã  ã  Û Û Û ÷e    ê   

 ¹f  ã  ãg  Û ¢f     ã  ¢f     ã̀   Yñ  Ûg    ÛW ã ¨ ã ãe  º c̄e  

Ûe   ß ã  k̄ ÷e    ÷e    „̀    ã³ ãe  º c̄e  ˜ñ  Êg     ¿f ã ãe  ~  Û 

¢f    ã ¢f     ã̀   ˆ ×e   ¾ ã  „ ã  Û ‰  U Û ãn÷ U ã ãc 

            ως      ι     λα   ρον    α      γι  ας     δο  ο    ο    ξης         α      θα 

να α      α   του Πα  τρος ου  ρα     νι        ι      ι   ου     α     γι   ου   μα  κα

 ρος    Ι       η     σου  ου      Χρι           ι     ι    στε            ελ   θο      ο       ο 

   ο      ον   τες   ε      πι       ι   την η  λι   ου   δυ     υ        υ   σιν     ι    δον 

 τες  φως       ε    σπε    ρι    νον     υ  μνου μεν Πα     τε    ε   ρα  Υι   ι

  ο  ον   και   Α α      α    γι      ο    ον  Πνε ευ  μα  Θε  ε    ο   ον          α 

    ξι    ο       ο      ον   Σε       εν   πα  α  σι  και ροις    υ     μνει    ει     ει 

 σθαι αι  φω ναις   αι    σι      ι     αις         Υι      ε     ε   Θε   ε    ε    ου ου 

  ζω   η   η     η      ην       ο     δι    ι  δου ους        δι         ο     ο   ο          ο

   ο   κο    ο   σμος  Σε    ε      ε       δο   ο     ξα   α         α    α     α       ζει ει

  Φ

των  πτε   ρυ       υ     υ       γω  ω    ω   ων  σου          α   χρα  αν   τε   Θε 

   ο      το   ο   ο   κε   Δε   ε   ε      σποι οι   οι     να    α   α     α
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ΠΡΟΚΕΙΜΕΝΑ ΤΗΣ ΟΛΗΣ ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ 

Τῇ Κυριακῇ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ĝ  Ö · ÷ · ã Û Û · ã  U ÛÆ· ã ·̀      Úñ   

  ÛW ã  ã  ÿW ã  ã  ã ÷e    ĉ                                             Τὸ Γ’.    Úñ  

          ĝ  Ö · ÷  · ã  Û ™ ã  Û ·  ‰ · ·̀      Yñ   

 ·W ã  ã  ÿW  ã  ã  U ·  ē Êg     ã̀  ÷̀    ¬ ã̀ 

Ἕτερα εἰς ἦχον πλ. Δ’.     ]      
£
   Νη

          · Ö Ë · ã Û  ™ ã · Û ˆ Û̀     Ú£   ·  ‚ 

Û ÛW  ã  ã  ã ¢ ˆ̀                                                           Τὸ Γ’.    Øý  

 · Ë · · · ™ ã · °a  U ã ã ã̀  Ú£  ™ ã · 

·W  ã  ã  · ÛW ã  ã̀  ē ã  ÷y   

                  δου   ου     δη  ευ   λο    γει    τε   τον      Κυ     υ    ρι   ον 

  παν τες  οι   δου λοι Κυ  ρι     ι     ου

                   δου   ου     δη   ευ   λο    γει  τε   τον   Κυ    υ    ρι     ον 

 παν τες  οι   δου λοι  Κυ      ρι    ι       ι     ου    ου     ου

  Ι

  Ι

                    δου   δη   ευ   λο     γει  τε  τον   Κυ   ρι    ον           παν   τες 

  οι     δου  ου  λοι Κυ  ρι    ου

                   δου   δη     ευ    λο   γει  τε  τον   Κυ    ρι   ι   ον     παν τες  οι 

δου  ου  λοι  Κυ     ρι    ι    ου  ου ου  ου

  Ι

  Ι
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Τῇ Δευτέρᾳ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ™ ã · ã Û ™  ã ¿i U· ãe ·̀    Úñ   ˆ · Û 

Û ™  ã  · · ã  ·̀   ¡ ã̀                                                Τὸ Γ’.    Úñ  

          ™ ã ·̀   ã · Û Û · ‰ ·̀     Yñ   ‚ · Û Û 

ÛW ã  ã  · ˆ Û̀    ÷̀    ¬ ã̀  

Τῇ Τρίτῃ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ˆ ·  Û  Û  ·  ™  ã  ·  ˆ  Û Û · ÷e         

 ã  ã̀   Úñ   ·W „ Û Û ÿW ã   ã   ã  ã ÷e    ˆ̀     Τὸ Γ’.  Úñ  

 · ™  ã  ™  ã  ÛW  ã ã  · Û Û · ‰ · ·̀      

  Yñ   ÛW  ã   ã  ã  ÿW  ã  ã  · U · ē Û̀    ÷̀    ¬ ã̀  

Ἕτερα εἰς ἦχον Α’.     }I  Πα

   · Á · ™  ã   ™ ã · ã · ã Û Û ·̀      Ú£    

ÛW  ã  ã  ã  ÿW  ã  ã  ã  ¢ ˆ̀                                       Τὸ Γ’.    FÈ 

           υ   ρι   ος    ει   σα   κου  σε   ται       αι  αι  μου         εν    τω    κε

 κρα   γε  ναι  με  προς αυ   το   ον

           υ    ρι   ος   ει   σα   κου    σε    ται  αι μου          εν    τω    κε   κρα 

  γε  ναι με  προς αυ   το       ο     ον

  Κ

  Κ

           ο      ε       λε      ος     σου  Κυ   ρι      ε     κα     τα     δι      ω      ω 

 ξει  με         πα     σας  τας    η      με  ρας της ζω  η    ης   μου

            ο     ε    λε    ος  σου  Κυ   ρι    ε    κα    τα      δι     ω    ω   ξει   με 

         πα  σας τας  η    με  ρας της  ζω       η  ης  μου    ου    ου

  Τ

  Τ

            ο      ε       λε   ος  σου  Κυ  ρι    ε    κα  τα   δι    ω    ξει     με  

  πα σας τας  η   με  ρας της ζω  ης   μου

  Τ
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 · Á · ™  ã  ™ ã · ã  ã  ã Ë ˆ Û̀     Ú£ 

 ÛW   ã  ã  ã  ÿW  ã  ã  ã  ÛW ã   ã̀  ÷̀    ¬ ã̀  

Τῇ Τετάρτῃ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ˆ Û Û̀    · · · ã Û ™  ã  · ÷e    ã  ã̀   Úñ  

 … ˆ Û Û ÿW  ã   ã   ã  ã  ÷e    ˆ̀                         Τὸ Γ’.  Úñ  

         · · ˆ ÷ · ã Û Û · U ·  ã  · ÷e    ã 

 Û̀      Yñ   ‚ · Û Û ÛW  ã  ã  · U ·  ē Ûc    ÷̀    ¬ã̀ 

Ἕτερα εἰς ἦχον πλ. Α’.   }I  Κε

          · · Û ˆ Û Û Û · · · Û ˆ Û̀    —œ  

 · · ã Û ÛW  ã   ã   ã  ‰g  ™ ã ãe  ·̀                  Τὸ Γ’.   ÙI

 · Û Ûc    ‚ Û Û Û Û ™  ã ÛW ã  ã ã  ã̀  

 ÙI Ê · ã Û ÛW  ã   ã   ã  ‰g  ™  ã  „c   ÷̀    ¬ ã̀  

  Τ            ο       ε     λε     ος σου  Κυ  ρι    ε    κα  τα  δι   ω    ξει    με 

   πα  σας τας  η   με  ρας της ζω    η   ης  μου   ου   ου

                  Θε     ος     εν     τω     ο   νο   μα    τι  σου   σω   ω  σον  με 

 και  εν    τη     δυ    να   μει σου κρι νει   εις    με

                  Θε     ο     ος     εν  τω    ο     νο     μα        τι  σου  σω    ω   σον

   με           και   εν     τη    δυ    να   μει σου  κρι     νει  εις   με       ε      ε

  Ο

  Ο

                    Θε    ος    εν    τω     ο      νο    μα     τι   σου   σω  σον   με 

  και    εν  τη   δυ    να   μει σου  κρι  ι   νει  ει  εις   με

                    Θε    ος     εν    τω     ο      νο     μα    τι  σου  σω  ω  σο ον  με      

      και     εν   τη   δυ    να   μει  σου  κρι  ι  νει  εις     με      ε       ε

  Ο

  Ο



18 Ἀσματικὴ Ἀκολουθία Ἐσπερινοῦ

Τῇ Πέμπτῃ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ˆ Û Û · ÛW ã  ã  ã  Û Û ¿i U · ãe  ·̀     

  Úñ   · · ÿW  ã  ã  ˆ Û Û ™a  ã  ã U ·̀   ã̀   Τὸ Γ’.  Úñ  

          Ó · Ë · ÛW  ã  ã  Û Û · ‰ ·̀    Yñ ˆ Û 

ÛW  ã  ã   ˆ Û Û ™a   ã  ˆ Û̀    ÷̀    ¬ã̀  

Τῇ Παρασκευῇ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ˆ Û ™ ã Û ÿW  ã    ˆ Û̀      Úñ   ˆ Û Û ÿW 

  ã   ã  ¿f  ã  ã  ã̀                                                                      Τὸ Γ’.  Úñ  

 Ó · Ë̀    · · ÛW k̄Û Û Û̀      Yñ   ˆ · · 

 ÿW  ã   ã  ¿f  ã  ˆ Û̀    ÷̀    ¬ã̀  

Ἕτερα εἰς ἦχον βαρύν.     L¥    Γα   

 · · °aC ã ã  · ‰  ·   ˆ Û̀    ·g   · · ÛW k̄

 Û · ÛW  ã  U ã ?ã  Û̀                                                        Τὸ Γ’.  Âœ 

                  βο      η     θει     α    α  μου πα  ρα    Κυ      ρι           ι      ι    ου

        του   ποι     η  σαν τος τον  ου     ρα  νον και την  γη  ην

                   βο     η     θει     α   μου  πα   ρα   Κυ     ρι    ι   ου       του   ποι 

   η  σαν τος  τον   ου    ρα  νον  και την  γη     η    ην

  Η

  Η

                 Θε    ος   αν   τι     λη πτωρ μου   ει             το     ε      λε      ος 

σου προ  φθα   α   σει  με

                  Θε    ος     αν     τι     λη  η πτωρ μου    ει            το      ε      λε 

   ος   σου προ  φθα  α   σει   με      ε       ε

  Ο

  Ο

                   Θε    ος   αν  τι   λη   η  πτωρ μου   ει      το      ε     λε      ο  ος 

 σου   προ  φθα  α     σει  ει    με

  Ο
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 · · °aCã Û ¢W „   ã   ã̀  ·g   · · ·W  ã  

  ã   ã   ÍW  ã  ã̀  ē ã ÷y    

Τῷ Σαββάτῳ Ἑσπέρας

Ἦχος   ¶
÷ 

  
-Δι   

          ˆ × · · ã Û · ÷e    ã   ã̀  · ÿW  ã  ã · 

 ã  ã  ÷e    ã  ã̀                                                                                Τὸ Γ’.  Úñ  

 Ó Ë · ã Û Û ¢ ˆ Û̀     Yñ  ˆ ÿW  ã  ã · 

· ¿f  ã  „ Û̀    ÷̀    ¬ã̀    

Ἰησοῦ τοῦ Ναυῆ τὸ Ἀνάγνωσμα.
(Κεφ. 5, 13-15) 

Ἐγένετο, ὡς ἦν Ἰησοῦς ἐν Ἱεριχώ, ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ, 
εἶδεν ἄνθρωπον ἐστηκότα ἐναντίον αὐτοῦ, καὶ ἡ ῥομφαία αὐτοῦ 

ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ προσελθὼν Ἰησοῦς, εἶπεν αὐτῷ. 
Ἡμέτερος εἶ, ἢ τῶν ὑπεναντίων; Ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ. Ἐγὼ Ἀρχιστράτηγος 
δυνάμεως Κυρίου, νυνὶ παραγέγονα, καὶ Ἰησοῦς ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον 
ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ εἶπεν αὐτῷ· Δέσποτα, τὶ προστάσσεις τῷ σῷ οἰκέτῃ; 
Καὶ εἶπεν ὁ Ἀρχιστράτηγος Κυρίου πρὸς Ἰησοῦν· Λύσον τὸ ὑπόδημα 
ἐκ τῶν ποδῶν σου· ὁ γὰρ τόπος ἐφ’ οὗ σὺ ἔστηκας ἐπ αὐτοῦ, ἅγιός ἐστι· 
καὶ ἐποίησεν Ἰησοῦς οὕτως.

Κριτῶν τὸ Ἀνάγνωσμα.
(Κεφ. 6, 6, 11-24) 

Ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ κατίσχυσε Μαδιὰμ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς 
Ἰσραήλ, καὶ αὐτοὶ ἐβόησαν πρὸς τὸν Θεόν. Καὶ ἰδοὺ Ἄγγελος 

Κυρίου παρεγένετο, καὶ ἐκάθισεν ὑπὸ τὴν δρῦν, τὴν οὖσαν ἐν Ἐφραθᾶ, 

  Ο                    Θε   ος  αν    τι     λη   πτωρ μου  ει    το     ε      λε      ο     ος 

σου προ φθα  σει με  ε    ε     ε

                  Κυ    ρι     ος    ε    βα      σι     ι    λευ σεν   ευ    πρε  πει  αν   ε 

 νε   δυ    υ    σα   το

                   Κυ    ρι   ος     ε      βα    σι    λευ  σεν         ευ   πρε  πει  αν   ε  

  νε     δυ     υ       σα    το      ο      ο

  Ο

  Ο
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τὴν τοῦ Ἰωάς· καὶ Γεδεὼν ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἐρράβδιζε πυροὺς ἐν ληνῷ, 
καὶ ἔσπευδε τοῦ ἐκφυγεῖν ἀπὸ προσώπου Μαδιάμ. Καὶ ὤφθη αὐτῷ 
Ἄγγελος Κυρίου, καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν· Κύριος μετὰ σοῦ δυνατὸς τῇ 
ἰσχύϊ. Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεών· Ἐν ἐμοί, Κύριέ μου, καὶ εἰ ἔστι Κύριος 
μεθ᾿ ἡμῶν, ἵνα τὶ εὗρεν ἡμᾶς τὰ κακὰ ταῦτα; καὶ ποῦ ἐστι πάντα τὰ 
θαυμάσια αὐτοῦ, ὅσα διηγήσαντο ἡμῖν οἱ πατέρες ἡμῶν, λέγοντες· 
Οὐχὶ ἐξ Αἰγύπτου ἀνήγαγεν ἡμᾶς Κύριος; καὶ νῦν ἀπώσατο ἡμᾶς, καὶ 
παρέδωκεν ἡμᾶς, ἐν χειρὶ Μαδιάμ. Καὶ ἐπέβλεψε πρὸς αὐτὸν ὁ Ἄγγελος 
Κυρίου, καὶ εἶπεν αὐτῷ· Πορεύου ἐν τῇ ἰσχύϊ σου ταύτῃ, καὶ σώσεις τὸν 
Ἰσραὴλ ἐκ χειρὸς Μαδιάμ, ἰδοὺ ἐξαπέστειλά σε. Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν 
Γεδεών· Ἐν ἐμοί, Κύριε, ἐν τίνι σώσω τὸν Ἰσραήλ; Ἰδοὺ ἡ χιλιάς μου 
ταπεινοτέρα ἐν Μανασσῇ, καὶ ἐγὼ εἰμι μικρότερος ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 
πατρός μου. Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ Ἄγγελος Κυρίου· Κύριος ἔσται μετὰ 
σοῦ, καὶ πατάξεις τὸν Μαδιὰμ ὡσεὶ ἄνδρα ἕνα. Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν 
Γεδεών· Εἰ εὗρον χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ποιήσεις μοι σήμερον 
πᾶν ὅ,τι σὺ λαλεῖς μέτ’ ἐμοῦ, μὴ δὴ χωρισθῇς ἐντεῦθεν, ἕως τοῦ ἐλθεῖν 
με πρὸς σέ, καὶ οἴσω τὴν θυσίαν μου, καὶ θύσω ἐνώπιόν σου. Καὶ εἶπεν· 
Ἐγὼ εἰμι, καθήσομαι ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι σε. Καὶ Γεδεὼν εἰσῆλθε, καὶ 
ἐποίησεν ἔριφον αἰγῶν, καὶ οἰφὶ ἀλεύρου ἄζυμα· καὶ τὰ κρέα ἔθηκεν 
ἐν τῷ κοφίνῳ, καὶ τὸν ζωμὸν ἔβαλεν ἐν τῇ χύτρᾳ, καὶ ἐξήνεγκεν αὐτὰ 
πρὸς αὐτὸν ὑπὸ τήν δρῦν, καὶ προσήγγισε. Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ 
ἄγγελος Κυρίου. Λάβε τὰ κρέα καὶ τοὺς ἄρτους τοὺς ἀζύμους, καὶ θὲς 
πρὸς τὴν πέτραν ἐκείνην, καὶ τὸν ζωμὸν ἐχόμενα ἔκχεε, καὶ ἐποίησεν 
οὕτω. Καὶ ἐξέτεινεν ὁ Ἄγγελος Κυρίου τὸ ἄκρον τῆς ῥάβδου τῇ ἐν 
τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἥψατο τῶν κρεῶν, καὶ τῶν ἀζύμων, καὶ ἀνήφθη 
πῦρ ἐκ τῆς πέτρας, καὶ κατέφαγε τὰ κρέα καὶ τοὺς ἀζύμους, καὶ ὁ 
Ἄγγελος Κυρίου ἀπῆλθεν ἀπ’ ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. Καὶ εἶδε Γεδεών, ὅτι 
Ἀγγελος Κυρίου ἐστί, καὶ εἶπε Γεδεών·Οἴμοι Κύριε, Κύριε! ὅτι εἶδον τὸν 
Ἄγγελον Κυρίου πρόσωπον πρὸς πρόσωπον. Καὶ εἶπεν αὐτῷ Κύριος. 
Εἰρήνη σοι, μὴ φοβοῦ, οὐ μὴ ἀποθάνῃς. Καὶ ᾠκοδόμησεν ἐκεῖ Γεδεὼν 
θυσιαστήριον τῷ Κυρίῳ, καὶ ἐκάλεσεν αὐτό, Ε ἰ ρ ή ν η Κ υ ρ ί ο υ, ἕως 
τῆς ἡμέρας ταύτης. 

Προφητείας Δανιὴλ τὸ Ἀνάγνωσμα.
(Κεφ. 10, 1-21) 

Ἐν ἔτει τρίτῳ Κύρου τοῦ βασιλέως Περσῶν, λόγος ἀπεκαλύφθη τῷ 
Δανιήλ, οὗ τὸ ὄνομα ἐπεκλήθη Βαλτάσαρ, καὶ ἀληθινὸς ὁ λόγος, 

καὶ δύναμις μεγάλη, καὶ σύνεσις ἐδόθη αὐτῷ ἐν ὀπτασίᾳ. Ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἐκείναις, ἐγὼ Δανιὴλ ἤμην πενθῶν τρεῖς ἑβδομάδας ἡμερῶν. 
Καὶ ἄρτον ἐπιθυμιῶν οὐκ ἔφαγον καὶ κρέας καὶ οἶνος οὐκ εἰσῆλθεν ἐν 
τῷ στόματί μου, καὶ ἄλειμμα οὐκ ἠλειψάμην, ἕως πληρώσεως τριῶν 
ἑβδομάδων ἡμερῶν. Καὶ ἐν ἡμέρᾳ εἰκοστῇ τετάρτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ 
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πρώτου, ἐν τῷ τρίτῳ ἔτει, ἐγω ἤμην ἐχόμενα τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, 
οὗτός ἐστι Τίγρις. Καὶ ἦρα τοὺς ὀφθαλμούς μου, καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ 
ἀνὴρ εἷς, ἐνδεδυμένος βαδδίν, καὶ ἡ ὀσφὺς αὐτοῦ περιεζωσμένη 
χρυσίῳ Ὠφάζ· καὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ ὡσεὶ Θαρσίς, καὶ τὸ πρόσωπον 
αὐτοῦ ὡσεὶ ὅρασις ἀστραπῆς, καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ὡσεὶ λαμπάδες 
πυρός, καὶ οἱ βραχίονες αὐτοῦ καὶ τὰ σκέλη, ὡς ὅρασις χαλκοῦ 
στίλβοντος, καὶ ἡ φωνὴ τῶν λόγων αὐτοῦ, ὡς φωνὴ ὄχλου. Καὶ εἶδον 
ἐγὼ Δανιὴλ μόνος τὴν ὀπτασίαν, καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μέτ’ ἐμοῦ οὐκ εἶδον, 
ἀλλ’ ἢ ἔκστασις μεγάλη ἐπέπεσεν ἐπ’ αὐτούς, καὶ ἔφυγον ἐν φόβῳ. 
Καὶ ἐγὼ ὑπελείφθην μόνος, καὶ εἶδον τὴν ὀπτασίαν τὴν μεγάλην 
ταύτην, καὶ οὐχ ὑπελείφθη ἐν ἐμοὶ ἰσχύς, καί ἡ δόξα μου μετεστράφη 
εἰς διαφθοράν, καὶ οὐκ ἐκράτησα ἰσχύος. Καὶ ἤκουσα τὴν φωνὴν 
τῶν λόγων αὐτοῦ, καὶ ἐν τῷ ἀκοῦσαί με φωνὴν ῥημάτων αὐτοῦ 
ἤμην κατανενυγμένος ἐπὶ πρόσωπόν μου ἐπὶ τὴν γῆν. Καὶ ἰδοὺ χεὶρ 
ἁπτομένη μου, καὶ ἤγειρέ με ἐπὶ τὰ γόνατά μου, καὶ ταρσοὺς χειρῶν 
μου. Καὶ εἶπε πρὸς με· Δανιήλ, ἀνὴρ ἐπιθυμιῶν, σύνες ἐν τοῖς λόγοις, 
οἷς ἐγὼ λαλῶ πρὸς σέ, καὶ στῆθι ἐπὶ τῇ στάσει σου, ὅτι νῦν ἀπεστάλην 
πρὸς σέ, καὶ ἐν τῷ λαλῆσαι αὐτὸν πρὸς με τὸν λόγον τοῦτον, ἀνέστην 
ἔντρομος. Καὶ εἶπε πρὸς με· Μὴ φοβοῦ Δανιήλ, ὅτι ἀπὸ τῆς ἡμέρας τῆς 
πρώτης, ἧς ἔδωκας τὴν καρδίαν σου συνιέναι, καὶ κακωθῆναι ἔναντι 
Κυρίου τοῦ Θεοῦ σου ἠκούσθησαν οἱ λόγοι σου, καὶ ἐγὼ ἦλθον ἐν τοῖς 
λόγοις σου. Καὶ ὁ Ἄρχων τῆς βασιλείας Περσῶν εἱστήκει ἐξεναντίας 
μου εἴκοσι καὶ μίαν ἡμέραν, καὶ ἰδοὺ Μιχαήλ, εἷς τῶν Ἀρχόντων 
τῶν πρώτων ἦλθε βοηθῆσαί μοι, καὶ αὐτὸν κατέλιπον ἐκεῖ μετὰ τοῦ 
Ἄρχοντος βασιλείας Περσῶν. Καὶ ἦλθον συνετίσαι σε ὅσα ἀπαντήσει 
τῷ λαῷ σου ἐπ’ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν, ὅτι ἔτι ἡ ὅρασις εἰς ἡμέρας. Καὶ 
ἐν τῷ λαλῆσαι αὐτὸν μετ’ ἐμοῦ κατὰ τοὺς λόγους τούτους, ἔδωκα 
τὸ πρόσωπόν μου ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ κατενύγην. Καὶ ἰδοὺ ὡς ὁμοίωσις 
υἱοῦ ἀνθρώπου ἥψατο τῶν χειλέων μου, καὶ ἤνοιξα τὸ στόμα μου καὶ 
ἐλάλησα, καὶ εἶπα πρὸς τὸν ἑστῶτα ἐναντίον μου· Κύριε ἐν τῇ ὀπτασίᾳ 
σου ἐστράφη τὰ ἐντός μου ἐν ἐμοί, καὶ οὐκ ἔσχον ἰσχύν. Καὶ πῶς 
δυνήσεται ὁ παῖς σου, Κύριε, λαλῆσαι μετὰ τοῦ Κυρίου μου τούτου; 
καὶ ἀπὸ τοῦ νῦν οὐ στήσεται ἐν ἐμοὶ ἰσχύς, καὶ πνοὴ οὐχ ὑπελείφθη ἐν 
ἐμοί. Καὶ προσέθετο, καὶ ἥψατό μου ὡς ὅρασις ἀνθρώπου, καὶ ἐνίσχυσέ 
με καὶ εἶπέ μοι· Μὴ φοβοῦ ἀνὴρ ἐπιθυμιῶν, εἰρήνη σοι, ἀνδρίζου καὶ 
ἴσχυε. Καὶ ἐν τῷ λαλῆσαι αὐτὸν μετ᾿ ἐμοῦ, ἴσχυσα καὶ εἶπα. Λαλείτω ὁ 
Κύριός μου, ὅτι ἐνίσχυσάς με. Καὶ εἶπεν· Εἰ οἶδας ὅτι ἦλθον πρὸς σὲ; καὶ 
νῦν ἐπιστρέψω τοῦ πολεμῆσαι μετὰ τοῦ Ἄρχοντος Περσῶν, καὶ ἐγὼ 
ἐξεπορευόμην, καὶ ὁ Ἄρχων τῶν Ἑλλήνων ἤρχετο. Ἀλλ’ ἢ ἀναγγελῶ 
σοι τὸ ἐντεταγμένον ἐν γραφῇ ἀληθείας καὶ οὐκ ἔστιν εἷς ἀντεχόμενος 
μετ’ ἐμοῦ περὶ τούτων, ἀλλ’ ἢ Μιχαὴλ ὁ ἄρχων ὑμῶν.



22 Ἀσματικὴ Ἀκολουθία Ἐσπερινοῦ

Εἰς τὴν Λιτήν, τὸ Ἰδιόμελον.

Ἦχος  }I   Πα

          ã Ö ›Û Û Ö| Û · · Ö| ™  ã  Û Ö ÿ/W ã  ã  ē Û̀   

 · · ™ ã ·W ã  ã  ‰  ·  ‰ · ˆ ÿW ã ã̀  ã  ‰  ·

 ÷e    ˆ̀   FÈ  Á ·  ã  ã  Û̀   · ã Ö| ÛW  ã  ã Ö · · Û 

÷ ªãe  U ·̀   ē Ûe   ßã ·̀    FÈ  ãg  Û Û Û · · ã Ö| ÛW

 ã  ã Ö ¿ ˆ ‰ ·̀   Ê · ¢ ˆ  ã  ã   ‰   ·  ‰  · 

ˆ ¢ ˆ · ·
_

  Û ÛW  ã  ã
“

   · U Û ãe  Û Õ ·̀    

  FÈ  °  ã  ·  ã  ÛW ã  ã̀  ·
-

Ú  · ÁW  ã  ã³  ãe  Ö|  ·̀
“

    · 

Ö| ÛW  ã  ã  Ö  Û Û Û Û ÛW ã  ã  ã  Û̀     Âœ   ˆ  · 

 ™a/  ã  ã  ™ ã ãe  · Ë ·  ã  ÛW ã  ã  Û · ‰  ·̀   

·g    · · Ö| ÛW  ã  ã Ö ¢W  ã ã  ã · Û ÷ ªãe  U ·̀   ē 

Ûe   ß ã  ·c    FÈ  · ™a   ã  ã  Û Û Û ·  ã  ã  ·̀   · 

· ÛW ã  ã  ‰  ·̀   FÈ  ãg  Û Û Ö| Û · · Ö ™  ã  ·W 

 ã  ã  ‰  ·  ‰  · Û ¢/W  ã ã  U ·  ãb  ã  ¢  ·̀   ‚ 

                 τα      ξι       αρ   χης  των     α   νω   δυ       να   α   με  ε    ων 

  Μι    χα    ηλ  ο  πρω  ω  το   ο  στα   α  της  των θει   ει  ων τα αγ  μα 

   α     των      ση     με  ρον  η   μας προς πα   νη  γυ  ριν    συ    νε     κα

   α    α        λε  ε      ε     ε   σεν        ο     κα     θε    κα   στην μεθ  η   μων 

 πο ρευ     ο     με   ε  νος    και    φυ   λατ  τω  ων του ους  πα   αν  τας 

 εκ   πα   σης του    δι      α     βο   λου  πε    ρι      στα   α    α       σε    ως 

      δευ  τε   ουν   φι    λε   ορ  τοι  και   φι     λο    ο   χρι   ι     στοι    τα 

   αν   θη των      α     ρε    των   δρε   ψα   α   με   ε    νοι           κα    θα 

ραις   ε  εν   νοι  οι  οι   αις   και   συ   νει    δο   ο   τι     ευ    στα  α  θμω 

 του   Αρ   χαγ    γε   λου την  συ   να  α  ξιν   τι    μη      η    η       σω  ω 

   ω    ω   μεν         αυ  τος γαρ  α     δι      α     λει  πτως τω Θε    ω     πα 

  ρι   στα   α   με  ε   νος      και  τον    τρι      σα    γι     ον      υ  μνον  α 

 α   να  α    με   ελ   πων  πρε  σβε   ε   ευ       ει     ει  σω   θη    ναι  τας 

  Ο
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· Û  ÷ª ãe  U ·̀   ē Ûe   ß ã  ·c     

 ψυ    χα       α    ας       η   η     η     η   μων
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Ἀπόστιχα ἦχος α’.   FÈ

         Á Ö ã Û Û ÷e    „  ã  ÛW ã  ã  Û ã  „ ‰g  

 ÿW ã ¹f ã ãe  Ö|  ·̀   FÈ  ã Ö Û Û Ö| ¢f     ã  „ Ö| H   ã̀  Ö Ú£  

‚ Û Ö|  Û · ã Öõ  º  ‚̀   FÈ · Ö H  ã  ·  ã  ™ ã  ¢f     

 ã  „  Û Û̀    Ú£   ã  ã  Û ÷e     ã  ã   ·W  ã   ã̀  FÈ Ö|  Û 

 Û Û Ö| ™  ã · Ö|  ¹f  ã  „ Ö| · Û Û Ö Û̀    ã  Û 

 ™ 0f  ã  „ ‰g  ÿW  ã  ã³  ãe  ·̀                                               FÈ 

Στίχος·  
Ὁ ποιῶν τοὺς Ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα, καὶ τοὺς λειτουργοὺς 
αὐτοῦ πυρὸς φλόγα.

        Á Ö ã Û Û ÷e    „  ã  ÛW ã  ã  Û  ã  „  ‰g  

 ÿW ã ¹f ã ãe  Ö|  ·̀   FÈ  ã Ö Û Û Ö| ¢f     ã  „ Ö| H   ã̀  Ö Ú£  

 ‚ Û Ö|  Û · ã Öõ  º  ‚̀   FÈ · Ö H  ã  ·  ã  ™ ã ¢f     

 ã  „  Û Û̀    Ú£   ã   ã  Û ÷e     ã  ã   ·W  ã   ã̀   FÈ Ö| Û 

Û Û Ö| ™  ã · Ö ¹f ã  „ · Û Û  Û̀      ã    Û 

 ™ 0f  ã  „ ‰g  ÿW  ã  ã³  ãe  ·̀                                               FÈ 

           γ      γε   λι     κω    ως       οι    εν   κο   οσ μω   πα  νη     γυ   υ 

   ρι     ι    ζο   ο   ον     τες       τω     ε       πι    θρο    ο      νου   δο   ξης

 Θε    ω         ε      πο  χου   με   νω       βο      η   σω   μεν τον  υμ νον  Α

  α      γι      ος      ει          ο   Πα   τη     ηρ    ο   ου    ρα    νι   ος           ο

  συ      να      ι    δι    ος     Λο     ο      γος     Α      γι      ος       ει  και   τo 

Πνευ    μα    το     Πα  α    να    α   γι    ι     ον

  Α

         ων    ου   ρα     νι      ι         ων πρω  τε   ευ  ων    εν  παρ     ρη   η  

   σι    α    πο   ο  ολ     λη      και    πα    ρε     στω   ως    τω    θρο  νω

  τω    α       στε  κτω  εν    δο    ξη        αυ    το  πτα των  αρ  ρη των σω

  ω    σον     η    μας       Μι    χα    η      ηλ   Αρ  χι  στρα τη   γε        τους 

  εν      α    ναγ καις κιν    δυ    υ     νων  και  πει   ρασ   μων  ταις  πρεσ

 βει       αις  σου     δε  ε      ο     ο   με    ε    θα

  Τ

  L

  A
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Aposticha, First Mode.   FÈ

         Á Ö ã Û Û ÷e    „  ã  ÛW ã  ã  Û  ã  „  ‰g  

 ÿW ã ¹f ã ãe  Ö|  ·̀   FÈ  ã Ö Û Û Ö| ¢f     ã  „ Ö| H   ã̀  Ö Ú£  

  ‚ Û Ö|  Û · ã Ö|  º  ‚̀   Ö FÈ H  ã    ·  ã  ™ ã ¢f     ã  

 „  Û Û̀    Ú£   ã    ã  Û ÷e     ã  ã   ·W  ã      ã̀   FÈ  Ö|  Û 

Û Û Ö| ™  ã  · Ö ¹f  ã  „ · Û Û  Û̀      ã  Û 

™ 0f  ã  „ ‰g  ÿW  ã  ã³  ãe  ·̀                                                FÈ 

Verse:  
He makes His angels spirits and His ministers a flame of fire.

        Á Ö ã  Û Û ÷e    „  ã   ÛW ã  ã  Û ã  „  ‰g  

 ÿW ã ¹f ã ãe   ·̀   FÈ Ö| ã  Û Û Ö| ¢f     ã  „ Ö| H   ã̀  Ö  Ú£  

  ‚ Û Ö|  Û · ã Ö|  º  ‚̀   Ö FÈ H   ã    ·  ã   ™   ã   ¢f     

   ã   „  Û  Û̀     Ú£   ã    ã  Û ÷e     ã  ã   ·W  ã   ã̀     FÈ  

Ö|  º   ã   Û Ö|  º   ã   · Ö ¹f  ã  „ · Û Û Û̀    ã 

 Û  ™ 0f  ã  „  ‰g   ÿW  ã   ã³  ãe     ·̀                              FÈ 

           et     us   on   earth_____   now keep fes-   -    ti-   val   like    the___

   An-  -    gels’_____    hosts,   and    let     us     cry_____    out  their hymn 

  un-    to      God, Who  is   seat-  ed         on  the Throne of Ma- jes- ty:  Ho-

     ly     are    You,     God  the   Fa-     -     ther  in  Heav-en’s heights;   Ho-

  ly     are    You,  co-   e-      ter-    -       nal  and  time- less  Word, and  All-

 ho-       ly   Spi-     rit,__   Ho-   ly  are___  You.

  L

          s     you   do   stand_____     at   the Throne__ ter-   ri-  ble      in____

  glo-   ry   on______   high,    hav-  ing     a-     bun-   -     dant  bold-ness

   as    the    Chief   in  the   Hea-vens,     Mi- chael, you  eye- wit- ness   of 

things    be- yond speech,    by  your prayers,__   ev-  er   save  us   all 

 straits,___  temp-   ta-  tions, and    pe-    -       rils,  and    e-    v’ry  need, O 

  Su- preme  Com- man-  der___  great____   in___  strength.

  A
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Στίχος·  
Εὐλόγει ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, Κύριε ὁ Θεός μου ἐμεγαλύνθης 
σφόδρα.

        Á Ö ã  Û Û ÷e    „  ã Ö| ÛW ã  ã Ö|  Û  ã  „ ‰g  Ö 

 ÿW ã ¹f ã ãe  Ö|  ·̀   FÈ  ã Ö Û Û Ö| ¢f    ã  „ Ö| H   ã̀  Ö Ú£  

‚ Û Ö| Û · ã Öõ  º  ‚̀   FÈ · Ö H  ã  ·  ã  ™  ã  ¢f     

 ã  „  Û Û̀    Ú£  ã  ã  Û ÷e     ã  ã   ·W  ã   ã̀   FÈ  Ö|  Û 

 Û Û Ö| ™  ã  · Ö ¹f  ã  „  · Û Û Û̀    ã  Û 

 ™ 0f  ã  „ ‰g  ÿW  ã  ã  „  Û̀                                         FÈ 

        ων      α    σω    μα     α       των  Αγ   γε    ε  λων  πρω  τος     υ    υ 

  πα   αρ χεις  σα α    φως     και   λει   τουρ   γο    ος    της   θει    ας

φω   ταυ    γει    ας    ε    κει   νης      αυ    τοπ της   τε  και  μυ στης σω

 ω     σον     η     μας      Μι  χα    η      ηλ   Αρ  χι  στρα  τη  γε          τους

    ε      τη     σι    ως   τι      μω  ων     τας    σε    ευ     σε    βως  και   υμ

νουν   τας   την   Τρι   ι     α     α   δα      πι   στως

  Τ   F



27Εἰς τὴν Σύναξιν τῶν Ἀρχιστρατήγων Μιχαὴλ καὶ Γαβριήλ κλπ.

2019 Basilios Psilacos

Verse:  
Bless the Lord, O my soul. O Lord my God, You are magnified exceedingly.

        Ö|  Á ã  Û Ö Û ÷e    „  ã  ÛW ã  ã   Û  ã  „  ‰g  

 ÿW ã ¹f ã ãe  Ö|  ·̀   FÈ  ã Ö Û Û Ö| ¢f     ã  „ Ö| H   ã̀  Ö Ú£  

  ‚ Û Ö|  Û ·  ã Ö|  º  ‚̀   Ö FÈ H  ã  ·  ã  Ö| ™   ã  ·  Ö

¢f     ã  „  Û Û̀    Ú£   ã    ã  Û ÷e     ã  ã   ·W  ã Ö|  ã̀   FÈ  

 Û Ö Û Û Ö| ™  ã  · Ö ¹f ã  „ · Û Û Û̀    ã 

 Û  ™ 0f   ã   „  ‰g   ÿW  ã  ã³  ãe  ·̀                                FÈ 

           irst   of    the     bo-      -        di-  less  An-   -   gels  are  you      in____

  ve-    -      ry______    truth,      O  Chief Com- man-   -      der   Mi- chael, 

  you  eye-     wit-  ness and  ser-  vant       of   the Light Di- vine  and    i- 

 ni-    ti-      ate   there-  of;      hence we pray_____  you  to   save  us   all. 

  For       e-    v’ry   year  we   all     hon-  -       or   you   pi-    ous-    ly,  and 

 with  faith     we  praise   the____  Tri-    -    ni-   -     ty.

  F
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Ἦχος   ]      
£
   Νη   xÜ

          ¢f     ã  ã̀  ¢f    ã ¢W ã ã  ã̀  ¢f    ã Û̀    · ã Û̀   ˆ̀   

 Û ‰ ™a   Wãe U ·̀   ē Ûe   ß ã ·̀                                                           Øý  

         · Ö ¢f    ã  ã̀  ¢f    ã Û̀   · · · · ¿f ã  ã̀   ã̀  

 ¢f    ã · ÷ª ãe  ¿f  ã  „ Ûe   ß ã ·̀                                    Øý 

          · Ö Ê Û ¢W  ã̀  Û̀   ¢W  ã  ã  ãc  ˆ · · ÿW 

 ã  ã  ã  Û̀    ˆ · Û ÷ ªãe  U ·̀   ē Ûe   ß ãe  ·̀    Øý  ó 

 ã̀  ?ã  ‰  ¢f     ã  
_
ã̀  Û̀    ÿW ã  ã³ ãe  ·̀     Ú[   ·S  W ã  ã̀  · 

· ÿW  ã  ã  Û ¢  ã̀  ·è   · Û ÷ª ãe ¿f ã  ē Ûe   ß

 ã  ·̀    Ú£  · ·  ã  „ ÛÀ ¢f    ã  ã  ã  ‰ º   ã ãe  ·̀   

·g    ·  ã  ¢f    ã  „̀   Û̀   · ÷ª ãe  U ·̀   ē Ûe   ß ã ·̀   Øý 

· · Áa   Û̀   ÛW ã ã ã  Û̀    ã  ‰  ¢ Õ ·̀   Õf  ã

¢f    ã Û̀   · · · · Û ÷ª ãe  ¿f  ã  „ Ûe   ß ã 

·̀   ·g    · · ÛW  ã  ã³  ãe  º ã ãe  · ã  ã  · Û 

            ο      ο   ξα   Πα   α   τρι   ι    ι   και   Υι    ι     ω     και   α    γι    ω 

  Πνε  ε    ε    ευ     μα   α     α     α    τι  

           αι     νυ   υν και    α    α     ει    και   εις   τους  αι      ω    ω  νας των 

   αι   αι    ω      ω    ω     νω  ων      Α      α     α   μην

             ς       τα       ξι    αρ   χης  και  προ  μα  α  χος και των   αγ    γε 

λων αρ χη γος   αρ    χι  στρα    α    α        τη  η     η     η    γε           πα 

σης  α   α   να   αγ  κης  και   θλι   ι    ψε   ε   ως            νο    ο  σου  και

 δει   νων  α  μαρ  τη    μα  των    ε     λευ    θε      ε     ε    ρω   ω  ω    ω 

 ω   σον       τους    ει    λι     κρι   νω     ως   α    α   νυ  υ μνου ου ουν τας 

και     αι  του   με    ε     νους   σε     ε       ε     εν      δο  ο      ο     ο    ξε 

   ε    ναρ  γως   ως     α     α   υ   υ   λος  το  ον     α       υ     λον    κα    α 

  θο   ο  ρων   και   τω     α   προ    σι       ι     ι      τω    ω     φω     ω    ω 

  τι    της   του   Δε   σπο   ο  του ου   δο   ο   ο   ξης  κα τα  λαμ   πο 

  Δ

  Κ

  Ω
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 ÷ª ãe  U ·̀   ē Ûe   ß ã  ·c     Øý  Ë
-

  ™a  ã̀  ¿ Õ  º ã ãe 

·̀
è

   ˆ ÷n  ã  „̀   Û̀   ¢f    ã  Û̀   ˆ Û ¢ ·W ã U ã ã

Û ÷ ¢f    U ã̀  ē Ûe   ß ã  ·̀  -Ú£   ™ ã ¢ ˆ̀
è

  Õf  ã  ¢f    

 ã  Û̀  W  ã̀  ã  · · ÷e    ã  ē ·̀   b̄e ã  ÷̀    

Ἀπολυτίκιον.

Ἦχος  }£   -Δι 

          Ö| ˆ · Û Ö Û ·  ã  Û Ö| ÛW  ã  ã  Ö …  ã  ·̀     ˜ñ 

· Û Ö| ™  ã Û Ö Û ˆ Ö| ÿW ã  ã Ö …  ã  ·̀    ˜ñ  ™ ˆ  

Û Û Û Û ÛW ã  ã  ·  ã  „ Û Û Û̀     Úñ  Û 

· ·  ã  ÛW ã   ã  Û ÛW  ã ã  Û ˆ ÷e    Ö|  ˆ̀    ˜ñ · 

Ö| Ë · ã Ö ·  ã  ÛW ã  ã  „  Û Û Û̀   · · … 

 ã ãe  ¢ Ö| ˆ̀    ˜ñ  ?ã Ö Û Û Ö|  º  ã  · Ö  ã  „?    Û Û 

Ö| Û̀     Úñ  ˆ Ö Û Û Ö|  ÛW  ã  ã Ö|  ÿW  ã  ã Ö …  ã  ·c        ˜ñ 

    ο     ο       με   ε      ε      ε    νος         αυ   τος  γαρ  φι    λαν   θρω ω  ω 

πως  σα    α    αρ     κα    δι      η    η    μας  εκ   παρ   θε    νου  ου  προ ο

 σει      ει     ει        λη η    η     η     φε         σω   ω   ω    σαι  βου   ου   λη 

  η    θει   εις  το   αν  θρω    ω    πι  ι    νο   ο    ο    ον

           ων    ου    ρα      νι     ων  στρα  τι      ων   αρ  χι   στρα τη   γοι   

  δυ    σω    που μεν   υ      μας   η     μεις  οι  α     να   ξι     οι          ι    να 

ταις    η     μων   δε      η    σε  σι    τει   χι      ση    τε      υ     μας        σκε  

 πη  των  πτε   ρυ  γων της   α      υ   λου  υ   μων  δο     ο      ξης     φρου 

 ρουν  τες   η   μας προσ  πι   ι   πτον  τας    εκ     τε   νως   και  βο     ω  

 ω   ω    ων   τας        εκ   των   κιν      δυ  νων  λυ   τρω    σα    σθε    η  

  μας         ως     τα     ξι        αρ  χαι των    α    νω  δυ   να   με   ων

  τ



30 Ἀσματικὴ Ἀκολουθία Ἐσπερινοῦ

        ·
-

 Ö ·  Û  Û  ·  ã  Û  Ö| ÛW  ã  ã Ö U· ã ·̀     ˜ñ  

· Û  Ö|  ™  ã    Û Ö|  ÛW  ã  ã Ö U · ã  ·̀     ˜ñ   Û  · 

Ö|  ÿW  ã  ã  Ö  ã  ÷e    ·̀     Úñ  Ö|  ã · Û Ö ÛW  ã  ã   Û   ™  

 ã  Ö| ÛW  ã   ã Ö  ã  ÷e    ˆ̀     ˜ñ   Ë̀       ã   ã   ÛW  ã  U ã   „  

  Û  ‰ Ö|  Û̀     ã Ö|  ÿW  ã   ã  Ö   ã  ÷e     Ö|  ˆ̀      ˜ñ    ã  Ö  Û  Û  

Ö| ÛW  ã   ã  Ö  ·  ÷e    Ö|  ·̀    Úñ  ã Ö  ÿW   ã   ã  Û Ö|  ÛW  ã  ã Ö  

U ·  ã  ·c                                                                           Θεοτοκίον.              ˜ñ

         · Ö · Û Ö| ™  ã  Û Ö| ™  ã  · Ö ã  Û ™ ˆ º 

 ã    ·  ã  …  ã  ·̀    ˜ñ  · Û Ö| ™  ã  Û Ö| ÛW  ã  ˆ Ö 

Û Û Ö| ÛW  ã  ã  Ö …  ã Ö| ·̀   · Ö Ë ·  ã  Û Ö| ÛW 

 ã  ã Ö ¢W  ã  ã  …  ã  ·̀    Úñ  · Û Ö| Û ·  ã Ö| ·W  ã 

 ˆ Ö Û Û ™  ã  ·  ã  …  ã Ö| ·̀    ˜ñ  · Ö| Á ·  ã Ö 

™ ˆ Û Û Ö| ™a  ã Ö  ã̀  Ö| ÿW  ã  ã Ö ã  Û ™  ã  · · 

·W „ Öõ Ûc    ÷
Ö
 `   ¬ Öãc   

           ο       απ    αι      ω   νος   α      πο  κρυ φον  και  Αγ   γε  λοις   α 

γνω στον μυ  στη  ρι   ον            δι      α    σου  Θε    ο        το    κε  τοις 

   ε       πι     γης   πε  φα    νε  ρω   ται    Θε     ος     εν    α    συγ     χυ 

τω   ε     νω  σει σαρ κου με  νος         και Σταυ   ρον     ε    κου   σι    ως

   υ     περ     η   μων κα   τα   δε    ξα   με   νος         δι       ου      α   να 

στη σας τον  πρω   το πλα στον    ε   σω σεν  εκ   θα    να  του τας   ψυ 

 χας      η     μω      ω     ων

  τ

                Chief Com- man-  ders  of    the     hea- ven- ly    arm-   -   ies,  

 we    un-    wor-   -      thy     ones___  im-   plore___  you,         by    your  

  pray- ers de-  fend____    us         un-  der   the    shel-  ter  of  your  wings 

 of    spi-   ri-  tual  glo-   -     ry;        guard  us  who  fall____  down    be-

  fore___    you,   as     fer-  vent- ly   we_____      cry:        De-      li-     ver      

    us____  from  dan-    -        ger,       O    Cap- tains  of   the     hea-  ven- ly   

   Pow-  -    ers.

  Ο



31Εἰς τὴν Σύναξιν τῶν Ἀρχιστρατήγων Μιχαὴλ καὶ Γαβριήλ κλπ.

2019 Basilios Psilacos

Τόν εὐλογοῦντα

Ἦχος       ñ÷   -Δι

         Ö| ð· · · Ö ˆ ÷ Û ß ã  ã  Û Û ÿW  ã  ¨ „

 Û̀     Úñ  Ö| ™  ã  „ Ö Û Û ·̀    ~  · Û Û̀   W ã̀  ãc 

Τὸν Δεσπότην.

Ἦχος       ñ÷   -Δι

          ð· · ™  ã   ·W  „  Û  Û  ‰g  Ö|  ÛW  ã  „ Ö Û̀   

  Úñ  Ö|  ™  ã  „ Ö Û Û ·̀     Úñ   ˆ Û Ö|  ¢f     ã  „  Ö  Û 

 Û ·̀     Úñ  ã  Û Ö|  ™  ã  „ Ö ËW   ã  ã̀   Úñ  · Û Û̀à    

 ¨  ã  Ö|  Œ¿f  ã  „  Ö|  Û̀    ÷
Ö
`    ¬ãc

          ον    Δε  σπο την  και      Αρ     χι       ε      ε       ρε    α       η     μων 

         Κυ   ρι       ε      φυ   λατ    τε           εις   πολ    λα     ε      τη       Δε 

  σπο   τα        εις  πολ    λα    ε       τη     Δε  σπο  τα        εις   πολ   λα 

   ε    τη       Δε    ε      σπο      τα      α     α

  Τ

  Τ

          ον      ευ    λο    γου   ου   ουν  τα  και   α     γι       α   ζον  τα      η 

  μας         Κυ   ρι       ε      φυ   λατ    τε          εις   πολ   λα    ε   τη
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  Πολυχρόνιον εἰς τὴν αὐτοῦ Σεβασμιώτητα  
τὸν Ἀρχιεπίσκοπον Αὐστραλίας Κύριον Κύριον ΜΑΚΑΡΙΟΝ.  

(Β.Ψ.) Ἦχος   ]      
£
   Νη   xÜ  (OII)

         Ë̀    · Ö Áa    · Ö U ã  ã  Û Ö ÛW ã  ã  Ö  ãc  Ú£  Ö ¢W  ã Ö 

 ã̀  · Ö  Ûc    Ö ™  ã  ‰  Ö Û¸É·c    —œ  Ö ‚̀   · Ö Û̀    Û Ö ÛW  

  ã  ã Ö  ãc  Ö  ·c    Ö  ã̀  Û Ö ÛW  ã  ã Ö  ãc   ˜Ô  Ö · · Û Ö Û̀    

 · Ö ·c     Ú£ Ö  ã̀   Û Ö  ¢W  ã  Ö  ã̀   Ú£  · Ö Û̀    Û Ö ¢W ã Ö 

U ã  ã  Û Ö Û¸É·c    —œ  Ö ·̀   · Ö  ã̀  Û Ö ¢W  ã Ö  ãc  Ö Û 

éW  Ö  Zc    Ö ¹W  ã Ö  ã   Ȩ́·c    —œ  Ö Û̀  W  ã  Ö  U ã  ã  Û Ö ÛW  ã  

 ã  Ö  ã̀  ˆ Ö Êc      Ú£ Ö ·̀   · Ö ™a  ã Ö ã  ÷ ¾Ö  ãc  Ú£ Ö  ·̀   · Ö 

Û̀    Û Ö ™  ã  × ¾Ö  ãc  —œ  Ö  ‚c   Ö  Áa    Û Ö Û¸É·c   Ö  ã̀  ã Ö  

 Ûc    Ö  Ûcà   Ö  ĉà    —œ  

           ο      λυ     χρο     νι        ο   ον   ποι       η     η    η   σαι        Κυ    υ   

 ρι     ος        ο      Θε    ε    ε        ο         ος         τον   Σε      βα     σμι      ω   

  ω   τα   τον   και    Θε     ο      προ   ο  βλη  τον         Αρ    χι       ε       πι     

 σκο    πον        Αυ  στρα     λι      ι      ας        και     ποι    με      να   αρ 

  χη  ην     η      μω       ων           κυ     ρι       ο     ον     κυ    ρι     ον    Μα 

   α        κα       ρι      ι       ο       ον           Κυ    υ         ρι    ι      ε        φυ    υ 

λατ   τε   αυ     τον          εις   πολ    λα   α    ε       ε      τη          εις   πολ  

  λα      α       ε      ε      ε       τη         εις      πο      ολ      λα        α       ε     ε  

    ε           ε        τη

  Π


